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VERFUGBARE POS

LT3mL

GRAVITY FLOOR DISPLAY

PRESENTOIR DE PLANCHER PAR GRAVITE

GRAVITY-BODENDISPLAY
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9800043

305mL

SLIM CASE STACKER
PRESENTOIR MINCE DE CAISSES
STAPELDISPLAY KISTEN SCHMAL

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800266

5 SHELF COMBO RACK j

PRESENTOIR COMBINE A 5 ETAGERES

KOMBI-REGAL 5 FACHER

Product # / Produit n° / Produktnummer

CLUBTAILS

CLUBTALS

9800331

kT3mL

18 COUNT CASE STACKER
EMPILEUR POUR 18 CAISSES
STAPELDISPLAY 18 KISTEN

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800246

mm

CONVERTIBLE SUCTION CUP RACK
SUPPORT A VENTOUSES CONVERTIBLE
ANPASSBARES SAUGNAPF-RACK

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800072

355mL/ 473 mL/TI0mL

COMPARTMENT DUMP BIN

DUMP BIN MIT TRENNWANDEN
DUIS AUTEM VEL EUM

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800131

CLUBTAIS -

Cocktail in a C¢

—

‘ OUSTRONG mmm‘SM%m

CAN GLIDE - 10 SLOTS

355mL/ &73mL/ TI0mL

SLIM ICE BIN
BAC A GLACE MINCE
EISKUBEL SCHMAL

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800130

Product #
Produit n®

BAC GLISSEUR DE CANETTES - 10 LOGEMENTS | Produkinummer

DOSENSPENDER - 10 DOSEN

Product #
Produit n°
Produktnummer

9800200

3 WIDE UNDERSHELF RACK
PRESENTOIR SOUS-ETAGERE
A3 LOGEMENTS

3 UNTERREGALE BREIT

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800053

9800200

SOl
CAN GLIDE - 10 SLOTS

BAC GLISSEUR DE CANETTES - 10 LOGEMENTS

DOSENSPENDER - 10 DOSEN

4 WIDE UNDERSHELF RACK
PRESENTOIR SOUS-ETAGERE
AL LOGEMENTS

s UNTERREGALE BREIT

Product # / Produit n° / Produktnummer

9800051

The Geloso Beverage Group is a Canadian-based company with over 500 employees,
working out of 6 warehouses and production facilities in the province of Quebec.
Geloso Group products are currently available in over 80,000 points of sale across the
United States and Canada. A flagship for Canadian beverage companies and firmly
implanted among the 100 Most Important Beverage Companies in North America,”
Geloso Group is recognized for innovation and constant growth. Since its foundation
in1965, the Geloso family's history s one of initiative, passion, and dedication,

as demonstrated by being the very first Quebec based winery; receiving the Permit
No. 001 from the Société des Alcools du Quebec. Geloso Group is proud to produce
and distribute superior quality products. A leader in beverage design, the company
manufactures and distributes premium quality non-alcoholic beverages, ciders,
beer, wine-based, spirit and malt-based beverages (alcomalts).

Le Groupe Geloso est une entreprise canadienne de plus de 500 employes, travaillant
4 partir de six entrepots et usines de production dans Ia province de Québec.

Les produits du Groupe Geloso sont actuellement disponibles dans plus de

80 000 points de vente aux Etats-Unis et au Canada. Ce fleuran québecais reconnu
pour son innovation et sa croissance constante fait partie des 100 entreprises de
boissons Ies plus importantes en Amérique du Nord*. Depuis sa fondation en 1985,
[histoire de Ia famille Geloso en est une dinitiative, de passion et de dévouement,
comme en témoigne le fait d'avoir été la premiere entreprise vinicole du Ouébec et
d'avoir recu le permis numero 001 de Ia Société des alcools du Québec. Le Groupe
Geloso est fier de produire et de distribuer des produits de qualité supérieure. Chef
de file de [a conception de boissons, 'entreprise fabrique et distribue des boissons
non alcoolisées de qualité supérieure, des cidres, des bieres, des boissons & base
devins, de spiritueux et & base de malt (alcomalts).

Die Geloso Beverage Group ist ein in kanadisches Unternehmen mit Gber 500

Mitarbeitern, die in 6 Lagern und Produktionsstatten in der Provinz Quebec tatig sind.

Die Produkte der Geloso Group sind derzeit in Gber 80 000 Verkaufsstellen in den
Vereinigten Staaten und Kanada erhaltlich. Sie ist ein Flaggschiff kanadischer
Getrankehersteller und hat ihren festen Platz unter den 100 wichtigsten
Getrankeherstellern Nordamerikas.* Die Geloso Group ist bekannt fir Innovation und
stetiges Wachstum. Seit ihrer Griindung im Jahr 1965 ist die Geschichte der Familie
Geloso gepragt von Initiative, Leidenschaft und Hingabe, wie die Tatsache beweist,
dass sie als erstes Weingut in Quebec die Genehmigung Nr. 001 der Société des
Alcools du Quebec erhielt. Die Geloso Group ist stolz darauf, Produkte hervorragender
Oualitt herzustellen und zu vertreiben. Als fihrendes Unternehmen im Bereich
Getrankedesign produziert und vertreibt das Unternehmen alkoholfreie Getranke,
Apfelweine, Biere, Getranke auf Wein- bzw. Malzbasis (Alcomalts) sowie Spirituosen
allerhochster Qualitat.

*Top 100 Beverage Companies of 2021, Bevindustry.com, 2021/ Les 100 premires entreprises de boissons de 2021, Bevindustry.com, 2021/
Top 100 Getrankehersteller 2021, Bevindustry.com, 2021
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RECEIVED IMPACT
X HOT BRAND AWARDS
AREMPORTE 6X L'IMPACT HOT BRAND AWARDS

105,000,000 »+13%

CHECK OUT OUR WEBSITE
VISITEZ NOTRE SITE WEB Units sold in 473mL Growth in volume from
SCHAUT AUF UNSERER WEBSITE VORBE| format in 2024 in the USA 2023 to 2024
Unités vendues en format De croissance en volume
L73mL en 2024 aux USA* de 2023 4 2024
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7\ GELOSO m% AVAILABLE ACROSS THE USA

MADE WITH NATURAL FLAVORS
COCKTAIL IN A CAN

( 7 GROUP OF COMPANIES
ALC. BY VOL.

CONTACT

Christophe Truin

Sales Director Europe & Export
Christophe.Truin@geloso.com
France +33611721154
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CLUBTAILS

SUNNY

SCREWDRIVER

10% alc./vol.
473mL

Cocktail in a Can

— The Original—

CLUBTAILS

This ready-to-go cocktail in a can will curb all your citrus
cravings! Boasting the classic tastes of a Screwdriver mived
drink, our flavored malt beverage is perfect for brunching,
anight out with friends, or just because. Don't you just love
adulting? We sure do.

Ce cocktail en boite prét & l'emploi comblera toutes vos envies
d'agrumes ! Reprenant les godits classiques d'un cocktail
Screwdriver, notre boisson maltée aromatisée est parfaite pour
un brunch, une soirée entre amis ou tout simplement pour le
plaisir. N'aimez-vous pas étre adulte ? Nous aussi.

Cocktail in a Can

CLUBTAILS

MANGO
MARGARITA

10% alc./vol.
k73mL

Cocktail ina Can

— The Original—

CLUBTAILS

With the delicious taste of mango mingled with the classic taste of a
Margarita, youl experience the ultimate tropical getaway as soon as you
start sipping this cocktaill Sweet nectar meets Margarita - this perfect
pairing is undeniable. Drinking this flavored malt beverage is perfect fora
day of lounging or for a night with friends. Enjoy with a lime wedge or
slice of manqo, salted or sugared rim optionall There's nothing better!

Avec le delicieux godt de la mangue mélé & la saveur classique d'une
Margarita, vous vivrez [ultime escapade tropicale des que vous
commencerez a siroter ce cocktail | Le nectar sucré rencontre la
Margarita- ce mariage parfait est indéniable. Cette boisson de malt
aromatisée est parfaite pour une journée de famiente ou une soirée entre
amis. Déqustez-1a avec un quartier e citron vert ou une tranche de

|
gle-serve cans. Our proprietary pro

‘A i’ﬁ?’“m Dieser fertige Cocktail aus der Dose wird all deine Geluste nach mangue, le bord salé ou sucré étant facultatif Il n'y a rien de mieux ! GACILING iavors 10 DeCOMe d Delleve
Zitrusfrachten stillent Mit dem klassischen Geschmack des R R
Screwdriver-Mixgetranks ist unser aromatisiertes Malzgetrank Hit dem kastlichen Geschmack von Mango, vermisht mit dem
perfekt zum Brunch, fur einen Abend mit Freunden oder einfach klassischen Geschmack einer Margarita, werden Se den ultimativen All PRET_ALRAIR
nur so. Ist es nicht toll, erwachsen zu werden? Wir finden das tropischen Urlaub erleben. sobald Sie an diesem Cacktail nippen! SuBer ' ) '
jedenfalls. Nektar trifft auf Margarita - diese perfekte Paarung ist nicht zu leugnen.
- @ m Dieses aromatisierte Malzgetrank eignet sich perfekt fir einen Tag zum
] Faulenzen oder fir einen Abend mit Freunden. GenieBen Sie ihn mit einer 0US cherche 0yen rapide et amusant de deguster vos cocktalls preferee
‘.““ Limetten- oder Mangoscheibe, wahlweise mit Salz- oder Zuckerrand! Es ans avoir 4 vous dénlacer ? Ne cherchez nas plus loin | Nous les anelons Clubta
gibt nichts Besseres!.
0US pouvez les appeler délicieux. A aculeux que cela puisse paraitre
B -Ill d .'l .'. l a l'l.'- a ll l. B .II.
dans des canettes individuelles prétes a boire. Notre processus plig

BAHAMA
MAMA

10% alc./vol.
473mL

— The Original—

CLUBTAILS

SEXON
THE BEACH

10% alc./vol.
K73mL

Cocktail in a Can

— Thie Original—

CLUBTAIIS

You need a vacation. While you're planning your next excursion, pop open
a can of Bahama Mama to really get you into vacation mode. This flavored
malt beverage is a dreamy fusion of strawberry, cherry and citrus tastes,
you'l notice that your night might et a little more tropical. Honestly, we
wouldn't be surprised if you found sand in your bag the following morning.

\lous avez besoin de vacances. Pendant que vous planifiez votre
prochaine excursion, ouvrez une canette de Bahama Mama pour vous
mettre en mode vacances. Cette boisson maltée aromatisée est une
fusion de réve de goiits de fraises, de cerises et d'agrumes, et vous
Temarquerez que votre nuit pourrait devenir un peu plus tropicale.
Honnétement, nous ne serions pas surpris i vous trouviez du sable
dans votre sac le lendemain matin.

Du brauchst mal wieder Urlaub. Wahrend du deinen nachsten Ausflug
planst, solitest du eine Dose Bahama Mama aufmachen, umin
Urlaubsstimmung zu kemmen. Dieses aromatisierte Malzgetrank ist eine
traumhafte Fusion von Erdbeer-, Kirsch- und Zitrusgeschmack. und du
wirst feststellen, dass deine Nacht pldtzlich ein bisschen tropischer wird.
Ehrlich gesagt wirde es uns nicht wundern, wenn du am néchsten
Morgen Sand in deiner Tasche findest.

Sweet, refreshing, and a touch rebellious - no, we'e not talking about your
(fating app bio - just our take on the classic Sex on the Beach cocktail. Nothing
says a good time quite like the mix of orange. peach, and cranberries. Enjoy
this flavored malt beverage in a sugar-ined cocktal glass with a maraschino
cherry or orange slice for extra pizazz or right out of the can.

Sucre, rafraichissant et un brin rebelle - non, nous ne parlons pas de votre
bio dapplication de rencontre- juste de notre version du cocktail classique
Sex on the Beach. Rien de tel quun melange dorange, de péche et de
canneberges pour passer du bon temps. Dégustez cette boisson maltée
aromatisée dans un verre & cocktail fiime de SUcre, avec Lne cerise au
marasquin ou une tranche dorange pour plus de piquant, ou directement
(e la canette.

SR, erfrischend und ein bisschen rebellisch - nein, wir reden nicht von deinr
Dating-App-Bio, sonderm von unserer Interpretation des klassischen Sex.on
the Beach-Cocktails. Nichts verspricht mefi eine geile Zeit als die Mischung
aus Orange. Pfirsich und Preiselbeeren. Gonn dir dieses aromatisierte
Malzgetrank in einem mit Zucker umrandeten Cocktailglas mit einer
Maraschino-Kirsche oder Orangenscheibe fir zusatzlichen Pfiff oder auch
direkt aus der Dose.

LONG ISLAND
|CED TEA

10% alc./vol.
K73mL

Cocktail in a Can

— The Original—

CLUBTAILS
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\WATERMELON
MARGARITA

10% alc./vol.
K73mL

W
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Sometimes life calls for simple, classic flavors - with a twist,

of course. That's where our Long Island Iced Tea flavored malt
beverage comes in. With the crisp, sweet, and familiar flavors
of a Long Island Iced Tea with the twist of 10% alcohol content,
there's no way to have a bad night when this can is in your hand.

Parfois, [a vie exige des saveurs simples et classiques, avec une
touche de fantaisie, bien sar. C'est Ia quiintervient notre boisson
maltée aromatisée Long Island Iced Tea. Avec les saveurs
rafraichissantes, sucrées et familieres d'un Long Island Iced Tea
et une teneur en alcool de 10 %, il n'y a pas moyen de passer une
mauvaise soirée quand cette canette est dans votre main.

Manchmal braucht man im Leben einfachen, klassischen
Geschmack - natdrlich mit einem gewissen Twist. Hier kommt

unser Malzgetrank mit Long Island Iced Tea-Geschmack ins Spiel.

Bei dem frischen, stifien und vertrauten Geschmack eines Long
Island Iced Tea und einem Alkoholgehalt von 10 % ist es mit
dieser Dose in der Hand unmaglich, eine schlechte Nacht zu
haben.

The simple, sweet, and refreshing flavors of this flavored malted
beverage speak for themselves. Whether our Watermelon
Margarita is dressed up with a garnish of lime, blended with ice,
or sipped straight from the can, it's delicious kick and 10%
alcohol content will make for an interesting night out.

Les saveurs simples, sucrées et rafraichissantes de cette
boisson maltée aromatisée parlent d'elles-mémes. Que notre
Margarita au melon soit agrémenté d'une gamiture de lime,
meélangé  de a glace ou siroté directement de [a canette, son
godt délicieux et sa teneur en alcool de 10 % feront de votre
soirée un moment intéressant.

Die einfachen, siBen und erfrischenden Aromen dieses
aromatisierten Malzgetranks sprechen fir sich selbst. 0b unsere
Watermelon Margarita mit Limetten garniert, mit Eis gemixt
oder direkt aus der Dose getrunken wird, der kastliche Kick und
der Alkoholgehalt von 10 % sorgen garantiert fir eine
interessante Abendgestaltung.

STRAWBERRY
DAIQUIRI

10% alc./vol.
473mL

5
— The Original—
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CLUBTALS

You're not like the rest of them, and your cocktail shouldn't be,
either. Our Strawberry Daiquiri is the perfect drink for those who
like the refreshing taste of tangy strawberries with a rum-like
finish. This flavored malt beverage is the perfect way to trick
yourself into thinking every day is summer.

\lous n'étes pas comme les autres, et votre cocktail ne doit pas
['étre non plus. Notre Daiquiri aux fraises est Ia boisson parfaite
pour ceux qui aiment e godt rafraichissant des fraises acidulées
avec une finale semblable & celle du rhum. Cette boisson maltée
aromatisée est le moyen idéal de vous faire croire que chaque
jour est en éte.

Du bist nicht wie die anderen, und dein Cocktail sollte es auch
nicht sein. Unser Strawberry Daiquiri ist das perfekte Getrank fir
alle, die den erfrischenden Geschmack von spritzigen Erdbeeren
magen, gepaart mit einem Rum-Abgang. Mit diesem
aromatisierten Malzgetrank kann man perfekt so tun, als wére
Jeden Tag Sommer.

BLUE
HAWAIIAN

10% alc./vol.
K73mL

Cocktail in a Can

CLUBTAIIS
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GRAPE
COCKTAIL

10% alc./vol.
K73mL

_— e
Cocktail in a Can

— The Original —

CLUBTAILS

Aftera long day you want to be on island time. That's okay - us
too. Answer the call by picking up our Blue Hawaiian. This
combination of juicy pineapple and coconut flavors marry
together to deliver the perfect tropical cocktail flavored malt
beverage. One sip and you'll feel like you're on The Big Island.
Paradise awaits - please drink responsibly!

Aprés une longue journée, vous avez envie d'étre a 'heure de le.
Ce n'est pas grave - nous aussi. Répondez & I'appel en prenant
notre Blue Hawaiian. Cette combinaison d'ananas juteux et
('aromes de noix de coco Se marie pour offrir [ boisson maltée
aromatisée au cocktail tropical parfait. Une seule gorgée et vous
aurez [impression d'étre sur la Grande fle. Le paradis vous attend
- & consommer avec modération !

Nach einem langen Tag wanscht man sich Zeit auf der Insel. Das
ist okay - wir auch. Kommen Sie dem Ruf nach und holen Sie sich
unser Blue Hawaiian. Diese Kombination aus saftigen Ananas-
und Kokosnussaromen ergibt das perfekte Malzgetrank mit
tropischem Cocktailgeschmack. Ein Schiuck und Sie filen sich
wie auf The Big Island. Das Paradies erwartet Sie - bitte trinken
Sie verantwortungsbewusst!

We heard it through the grapevine... you've been craving
something sweet, tart, refreshing and smooth. Look no further
than our Grape Cocktail! This triple-filtered flavored malt
beverage is sure to turn your day around from good to GRAPE.
Enjoy straight from the can or your favorite cocktail glass.

Ou'est-ce qui est & la fois sucré, acidulé, rafraichissant et
satisfaisant? Vous [avez trouvé! Le nouveau Clubtails Raisin
gtanche votre soif de boisson au godt vivifiant de raising
croquants et juteux. A déguster directement de la canette
0u dans votre verre & cocktail favori.

We heard it through the grapevine... wir haben genart, dass
(u Lust auf etwas siBes und sauerliches, erfrischendes und
smoothes hast. Du brauchst nicht [anger zu suchen, denn hier
kommt unser Grape-Cocktaill Mach dir einen TRAUBENHAFT
schanen Tag mit diesem dreifach gefilterten, aromatisierten
Malzgetrank. Genief den Drink direkt aus der Dose oder aus
(einem Lieblingscocktailglas.

iL {in)OH




